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100. BÁNFA
<P>  Bánfa, ’-n, ’-ru, ’-ra, -i [BC5–8: Bánfa Akv. 1736–1741: Banffa SchQ1–9:

Bánfa [K1, 2, 5, 6, 9, 12, P: Bánfa] – T: 1215 ha/2111 kh. – L: 330.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt is folyamatosan lakott helység. Lakói azóta is magyarok,

csak elvétve akad egy-egy nem magyar anyanyelvű. 1860 körül alakult Simonfa új

település a falu mellett É-ra az akkor még a szentdénesi határhoz tartozó területen.

Uradalmi majorság, első lakói németek. Jelenleg Bánfa belterületének része. – 1930-

ban Bánfán 349 magyar, 7 német, 4 délszláv és 20 egyéb anyanyelvű, Simonfán 74

magyar lakott. 1970-ben Bánfán és Simonfán 331 magyar élt. P népetimológiás ma-

gyarázata: “... egy vastag öreg fáról vette a nevét ... e fát Bánnak hitták ... mivel

a törökök után a helység oda építetett ... valószínű, hogy onnéd veszi a nevét Bánfa”.

Fcs.: Egy hosszabb falucsúfoló versből: “... Térdöpölő Bánfa ...” (Berze Nagy 2: 595.)</A-1></P>

<P>  Bánfa [1289: Baanfolua: Csánki 2:470]. Az elsődleges Bánfalva névváltozat

előtagja a m. bán méltóságnév, illetőleg a belőle alakult m. Bán [12. sz.: Ban:
PRT. 8: 275] szn. Az utótag a birtokos személyraggal ellátott falu. A Bánfalva
névalak idővel Bánfá-ra rövidült. (FNESZ. 87.)</P>

<P>  1. Simonfa, ’-n, ’-ru, ’-ra [SchQ7–9: Simonfalva nova colonia ‘új település’

Petőfi utca] Fr, U. Uradalmi cselédek települtek itt le a múlt század közepe tá-

ján. 2. Bánfa, ’-n, ’-ru, ’-ra, -i [K12, P: ~] Fr. Ez a település magva. 3. [Petőfi

utca] U. 4. Templom Római katolikus templom. 5. [Petőfi park] Park. 6. Hősök

szobra Szo. 7. Pöcök utca Köz. 8. Kocsma É.</P>

<P>  9. Simonfai-Prolëtár, -ba [K1: Nyáras Réth K1, 6: Nyárasd rét; r K6: Nyaras

rend] S, sz. K6: „Bánfai és Ránadfai határ hol keletrül összejönnek Nyaras

rend nevű földek vagynak.” 10. Rózsafai ut Út, amely Rózsafa falu felé vezet.

11. Simonfai-legellő [K1: Nagy Pászti szántóföldek; sz] S, l. K6: „Ahol az ér a

bánfai határtul Napkeletnek elválik Nyarasd rét vagyon ...” 12. [K1: Bánfai

járt szekér ut] 13. Kerdvég, -re [K1: Kert allya K2: Kert végh; sz K3: Kert

Vége; sz K12: Kert végy] S, sz. 14. [K1: Nyáras; Vf] 15. Káposztások, -ba [K2:

Prata Csötörtökienses; r K3, 5, 8: ~ K3, 5: Káposztás K12: Kápusztás kert] S,

r. 16. Régi temető. Itt egykor temető volt, ma már csak egy kereszt jelzi. 17.
[K1: Szabták allya K2: Dombszer K3: Hegyes földek; sz] 18. [K2: Falu előtt

való Mező; sz K3: Falu előtt K3, 9: Falu eleje P: falueleje; sz] 19. Kovácsháza:

Kovácsházi S, sz. Mindössze egy holdnyi területet neveznek ma így. 20. Házhej
S, sz. 21. Röggē{?A}kőtő, -be [K12: Regel kőtű P: ? Reggel kellő; sz] S, sz, koráb-

ban kaszáló volt. 22. Kertök ajja S, sz. 23. Katádfai ut Út, amely Katádfa falu

felé vezet. 24. Nagy-főd [1729: Plébániai földek] ... „a falu előtt 4 darab föld;

szomszédok: Gyenis Mihály és Koszér Máté.” (Pécsi püsp. lt. fasc. CLII. 51 F-

után Merényi 70 p.) S, sz. 25. Kis-Szakta, ’-ba S, sz. 26. Középső-Szakta [K1:

Szakta K3: Szaktai-Rét, Szaktai Rétek; r K8: Szaktai rét K8: Szaktai Erdő K9:

Szaktai; l K12: Szokto rét P: Szaktai; e] S, sz. Az egyes térképekről származó

nevek nem mindig ugyanazt a területet jelölik. Pontosabb lokalizálásuk itt nem

oldható meg. 27. Széső-Szakta [K1, 2: Rekesz; r K1: Salamon Tanács rekesze,

Biró János rekesze; r] S, sz. 28. Irtások, -ba [K3, 9, 12, P: ~ K3: Irtás föld;
sz] S, sz. 29. [K2: Közép rend; sz K12: Közép rent] 30. Falu eleje [K3: Kert

vége átó föld; sz] S, sz. 31. Átó-főd, -re [K3: Hosszu földi Átó; sz K9: Zato; sz.

K12: Záto föld P: Zátó; sz] S, sz. 32. [K3: Zsellérek K9, 12: Pázsit; l] 33. Temető
Te. 34. Szürü, -re [K3: Triturator Dominal K12: Rétek P: ~ i; sz] S, sz. Itt volt

az uradalmi szérüskert. 35. Kösség főggye S, sz. 36. Kis-főd [K12: Falu elegytű<-P> 
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<-P>dülő] S, sz. 37. Kőris-főd [1729: Kőrös dülő K2, MoFnT2: Kőris föld K2: Kö-

rösföld K3: Kőris: Kőris Földek: Kőrisi Mező; sz K9: Kőris K12: Kőrös föld P:

Körösi; sz] S, sz. Az 1729-ből idézett adat a plébániai földeket sorolja fel. (Pécsi

püsp. lt. fasc. CLII: 51. F. – után: Merényi 70. p.) 38. Szigecske, ’-be [K2:

~; e, benne sz darabocska K3, 9: Szigetske K12: Szígecske P: ~; sz] S, sz. 39.
[K1: Szarvas Tölgy fa] Határfa volt. A 18. század derekán két évtizeden át pö-

rösködött a káptalani uradalom Batthyány földbirtokossal a bánfai és a ranód-

fai határ miatt. Batthyány tanúi ezt és még a 42., 55., 58., 59. sorszámú határje-

leket nevezték meg. A káptalan tanúi szerint ettől K-re még bánfai határ van.

Az 1761. évi bírói döntés a két uradalom határát a ma is fennálló községhatár

szerint állapította meg. 40. Rövid-Szakta [K3: Felső erdő, Erdő vágás; e] S, sz.

41. Hosszi-Szakta S, sz. 42. [K1, 6: Ördög Járom]. Határjel volt. K6: „Bánfára

vezető úton nagy fentálló kétágu két gyökerü tölgy összefonódva valóságos ha-

tár, melyet régtől fogva ezért Ördög Járomnak neveztettek, ez hel most is va-

lóságosan ugy hivatik ...” 43. Papi-főd: Mestör-főd S, sz. 44. Dögtemetői-dülő
S, sz. 45. Sebösi-dülő: Hosszi-fődek [K3: Hosszu föld, Hosszu Földek; sz K9:

Hosszú főldek K12: Hosszú földek P: Hosszuföld] S, sz. 46. Gyenis-irtás [K12,

P: ~; sz] S, sz. 47. Szénégető, -be [K3: Zenegető; e] S, sz. 48. Kendörös, -be
[K2, 3: Canabeta K3, 8: Kender föld; sz K9, P: Kenderes; sz, K12: Kender-

föld] S, sz. 49. [K3: Kender földeken kiirtandó erdő] 50. Csapás Csa, S, l. 51.
Misés-hid Híd. A bánfaiak erre jártak Sumonyba misére. 52. Göcsös, -be [K1:

Láz K4, 12: ~ K2: Göcsös Láz; e, r K3: Egres, Egresi legelő; l K4: Bánfai le-<-P> 
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<-P>gelő; l MoFnT2: ~] S, sz. 53. Hosszi-Polötár [K12: Lázi főld] S, sz. Az 1920-as

évek földreformja idején osztották ki. 54. Nagy-ér S, sz. 55. [K1: Asztalfa] Ha-

tárjel volt a 18. században. 56. Békás-láz [K2, 3, 5: ~; e benne sz darabocska

K3, 5: Békás rét; r K12: Békász lázi rét MoFnT2: ~] S, r, sz. 57. [K2: Extir-

patura ad Bekas Laz ‘irtás a Békás-lázban’ K3: Szűrű Földek, Sűrű földek =

sz darabocska a Békás-lázban.] 58. [K1: Kapufa]. 18. századi határjel volt. 59.
[K1: Kétágú Tölgy fa]. Határfa volt. Vö. 39. 60. [K3: Pratum Dominale; r K4:

Majorsági rétek] 61. Sebösi-legellő [K3: Külső vágás; e] S, l. 62. Okorági ut Út,

amely Okorág falu felé visz. 63. Kis-szénák, -ra [K2: Kis széna; r K12: ~] S, r.

64. Sebösi-árok [MoFnT2: Sebes-víz] Vf. 65. Kis-szénáki-kut Kút. 66. Falu eleje

legelő K8: Tölös Erdő; e K8: Öregtölyös erdő; e] S, l. A K8. adatok lokalizálását

az adatközlők véleménye alapján végeztük el. 67. [K2: Kőrős; r K3: Kis irtási

rét] 68. [K3: Coemeterium] = temető. 69. [K3: Parochiale ‘plébánosé’ K3: Kis

irtási rét K5, 8: Kis rét; r] 70. [K4: Borjuskert; l]. A korábbi térképeken erdő.

71. Sumonyi ut: Misés ut [K1: Sumogybúl Bánfára menő út K5: Bánfai ut] Út.

72. [K1: Delelő] 73. Kilenc-sukkos-árok [K3: Bodots Fluvius K4: Bodócs vize]

Vf. Egykor Sumony és Bánfa közös határát ez képezte. Az 1839-i vízrendezést

követőleg csak itt határárok, lejjebb Sumony területét szeli át. 74. [K1: Ják

háza; r]. Ezt a parcellát – az idézett határperben – Batthyány tanúi a ranódfai

Nagy Mihályné birtokának mondják. 75. Körtés, -be [K2: Körtvélyes allya; sz.

K9: Kőrfek; sz P: ~; sz] S, r. 76. Pógár-erdő [K5: Urbéri faizási erdő; e] S, e.

77. Bánfai-erdő [K3: Nagy Erdő K4, 5, 12: ~ K4, 5: Bánfai nagy erdő; e

MoFnT2: ~] S, e. 78. [K5: Bánfai ültetvény; e] 79. Kovács-láz [K5, 9, ~; r K12:

Kovács legyelő, Kovács házi legyelő; l P. ~ i; r MoFnT2: Kovács-házi-legelő]

S, sz. Korábban az úrbéri rét része volt. 80. [K2, 3: Nagy Láz: Nagy-Lázi-rétek:

Lázi Rétek; r] 81. [K4, 5: Bánfai Urb. Rétek: Pogárok rétje: Urbéri rét; r].

Összefoglaló értelmű név. 82. [K5: Nagy rét; r, korábban e] 83. Babos-láz [K5:

Babos Láz; sz, korábban e K8, 12: Babosláz; r, még ligetes, berkes terület K9:

~i; r P: ~i; sz] S, sz, r. 84. [K12: Keringetés]. Az 1925. évi erdészeti térkép sze-

rint még mezőgazdasági terület, jelenleg az egyik halastó terül el rajta. 85. Hár-

mas-árok [MoFnT2: Okor-köz-csatorna] Vf. 86. Szücs-féle-Polëtár [K4, 8, 9: Eg-

res K12: Egrécsés] S, sz. A szélső földdarab tulajdonosát Szűcsnek hívták. 87.
Búvári ut: Göcsösi ut [K5: Közép ut] Út. 88. [K9: Nyers makos] 89. Nagy lénia
Út. 90. [K3: Szároz erdő; e K12: Dombor erdő] 91. Alma dombora, ’-ra [K8:

Óma dombor; e, mocsár K9: Alma dombori; e, l, r, tavacska] S, e. Az erdészeti

dolgozók újabban Alma-domb-nak nevezik. 92. [K5: Romlott rét árkon túl; r]

93. Sumonyi-halastó [K12: Egés MoFnT2: ~] Halastó. Madárátvonulás idején

különös madárfajok pihenő helye. 94. [K5: Romlott rét; r] 95. Rövid-Polëtár,

-ba S, sz. 96. Göcsös, -be [K1: Láz K2: Göcsös Láz; r] S, sz. Erdőirtás volt, sok

„göcsöt” szedtek ki innen. 97. [K5: Katádfai lénia] 98. Sumonyi-erdő [K5: Ke-

rek lapos; l K12: Belső lapos] S, e. Káptalani birtok volt. 99. [K5: Berkes rét,

Okorági határ berek; r. 100. Hajó-uti-gát [K12: ~] Vf, az okorági határon. 101.
[K5: Csapás; l] 102. Hajó higgya Hr. Az adatközlők szerint ez már az okorági

határban van.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Adatközlőink nem ismerték: 9. K1:

Nyáras Réth K1, 6: Nyárasd rét; r K6:

Nyaras rend – 11. K1: Nagy Pászti szán-

tóföldek; sz – 12. K1: Bánfai járt szekér

ut – 14. K1: Nyáras; Vf – 15. K2: Prata

Csötörtökienses; r – 17. K1: Szabták aly-

lya K2: Dombszer K3: Hegyes földek; sz</A-1><-P>@@ <-P><A-1>– 18. K2: Falu előtt való Mező; sz K3:

Falu előtt K3, 9: Falu eleje P: falu eleje;
sz – 24. 1729: Plébániai földek – 27. K1,

2: Rekesz; r K1: Salamon Tamás rekesze;

Biró János rekesze; r – 29. K2: Közép

rend; sz K12: Közép rent – 30. K3: Kert

vége átó föld; sz – 32. K3: Zsellérek K9,</A-1><-P></duolan 2> 
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<duolan 2><-P><A-1>12: Pázsit; l K3: Triturator Dominal K12:

Rétek – 36. K12: Falu elegytű dülő – 39.

K1: Szarvas Tölgy fa – 40. K3: Felső er-

dő, Erdő vágás; e – 42. K1, 6: Ördög Já-

rom – 49. K3: Kender földeken kiirtandó

erdő – 52. K1: Láz K3: Egres, Egresi le-

gelő; l K4: Bánfai legelő; l – 53. K12:

Lázi főld – 55. K1: Antalfa – 57. K2:

Extirpatura ad BekasLaz K3: Szűrű Föl-

dek, Sűrű földek – 58. K1: Kapufa – 59.

K1: Kétágú Tölgy fa – 60. K3: Pratum

Dominale; r K4: Majorsági rétek – 61.

K3: Külső vágás; e – 66. K8: Tölös Er-

dő; e K8: Öregtölyös erdő; e – 67. K2:

Kőrős; r K3: Kis irtási rét – 68. K3:

Coemeterium – 69. K3: Parochiale K3:

Kis irtási rét K5, 8: Kis rét; r – 70. K4:

Borjuskert; l – 72. K1: Delelő – 73. K3:

Bodots Fluvius K4: Bodócs – 74. K1:

Ják háza; r – 76. K5: Urbéri faízási er-

dő; e – 77. K3: Nagy Erdő – 78. K5:

Bánfai ültetvény; e – 80. K2, 3: Nagy

Láz, Nagy-Lázi-rétek, Lázi Rétek; r –

81. K4, 5:Bánfai Urb. Rétek, Pogárok rét-

je, Urbéri rét; r – 82. K5: Nagy rét; r –

84. K12: Keringetés – 86. K4, 8, 9: Egres
K12: Egrécsés – 87. K5: Közép ut – 88.

K9: Nyers makos – 90. K3: Szároz erdő;
e K12: Dombor erdő – 92. K5: Romlott

rét árkon túl; r – 93. K12: Egés – 94.

K5: Romlott rét; r – 97. K5: Katádfai

lénia – 98. K5: Kerek lapos; l K12: Belső

lapos – 99. K5: Berkes rét, Okorági ha-

tár berek; r – 101. K5: Csapás; l.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: K2: Bán ke-

rék; sz Füz alla penes Paragh Rét; sz ‘Füz

alla a Paragh rét mellett’ Kis Erdőre

Düllő földek; sz Malom Szeg; r Nagy</A-1><-P>@@ <-P><A-1>eger végén; r Paragh Rétt; r Rekesz Ren-

dek; r Sárga Tó; r Szurdek földek; sz Ve-

lencze; sz Vincze Láz; r – 1729: Plébá-

niai földek: A Malomszeg-dülőben pedig

2 darab rét (Pécsi püsp. lt. CLII. 51. F.

után Merényi: 70 p.) K6: Dömös Föld –

Batthyány mérnökét itt várták felfegy-

verkezve a bánfai jobbágyok, attól félve,

hogy földjeiket kár éri. K6: Bánfai Kert

alla – “A heliség mellett mert a falu ré-

gen ott volt neveztetik Bánfai Kert Alla

nevünek a határ ...” K13: Három Ágos

Tölfa K13: Weg von Okorágh nach Ka-

tádfa K13: Bánfai mező.</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K1–5. jel

alatt a Pécsi Káptalani Levéltárban talál-

ható térképek és Liber Fundalisok név-

anyagát közöltük Tímár György gyűjté-

séből. Ez mintegy 25 db forrás 1735–1877

közötti évekből. – K6 = 1743: Bm. L.

Inq. III. 67 – K6 = 1756: Bm. L. Inq. 18

– K8 = 1846: BiÚ 38; 1857: BiÚ 37 –

K9 = 1854: BmK 14 – K12 = 1865: Kat.

színes birtokvázlat – P: 1865 – Hnt:

1973 – Bt: 1977 – MoFnT2: 1979.</A-1></P>

<P>  <A-1>Megjegyzés: A 18. század derekán két

évtizeden át pörösködött a káptalani ura-

dalom a Batthyány uradalommal a közös

határ vonalán. 1761-ben húzták meg a ma

is fennálló határvonalat. A térképeken

szereplő hivatalos földrajzi nevek lokali-

zálása azóta is bizonytalan és egymásnak

ellentmondó.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötték: Simon Éva főiskolai hall-

gató és dr. Király Lajos főiskolai docens.

– Adatközlők: Gáti József 64 és Gáti Jó-

zsefné 68 é.</A-1></P></duolan
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